Korkunterlage natur 2mm

Sous-couche en liege natur 2mm

Art.-Nr./N° d'art. 78400 02

« sous-couche naturelle

« protection contre les microbes et les bactéries
- confort de marche accru

- pour une pose flottante

« natirliche Unterlage

- Microban, antibakterieller Schutz
« erhohter Gehkomfort

« fur schwimmende Verlegung

Technische Daten Données techniques
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2.000mm 100.000cm 30.000m’ 30.000 0.383kg 11.500kg 24.000 129.000 kg 238.000kg

18 dB,1SO 717-2

Freigegeben fir die vollflachige Verklebung unter Mehrschichtparkett. Beim Verkleben kann es zu einem Durchdriicken des Klebers
kommen. Massivparkett nur nach Ricksprache! Fordern Sie unsere Klebstoffempfehlung an.

Autorisé pour le collage sur toute la surface sous le parquet multi-couche. Lors du collage, I'adhésif peut étre poussé a travers.
Parquet massif sur demande ! Demandez nos recommandations en matiére de colle.

Fur die schwimmende Verlegung freigegeben
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Validé pour la pose flottante
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0.04 m? K/W, EN 12664

Klasse C (), EN 13501-1
Classe C (fl), EN 13501-1

Granulierter Kork gebunden mit Polyurethane, ausgeristet mit einem antibakteriellen Schutz um Bakterien-
wachstum zu verhindern.
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Des granulés de liege liés avec du polyuréthane, équipés d'une protection antimicrobienne afin d'empécher la
prolifération des microbes
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Nota

Sur les plans de la solidité, de la planéité et de I'humidité, le subjectile

doit étre conforme aux normes actuelles SIA 251 et 253. Vous

trouverez ces informations et d'autres informations sur ce théme sous
www.flooright.ch

Par ailleurs, les consignes du fabricant du revétement de finition supérieure
doivent étre respectées et prises en considération!

Hinweis

Der Untergrund muss in Bezug auf Festigkeit, Ebenheit und Feuchtigkeit
der aktuellen Norm SIA 251 und 253 entsprechen. Diese und weitere
Informationen zum Thema finden Sie unter www.flooright.ch
Herstellervorgaben des Oberbelages miissen zudem beachtet und
berticksichtigt werden!

DiesesProdukteblattbasiertaufHerstellerangabenundinternenPrifwerten.
Alle Angaben ohne Gewahr. Bei Bedenken und Unklarheiten sind
weitere Abklarungen und Priifungen vor der Verlegung durchzufiihren!

Cette fiche technique de produit se fonde sur les indications fournies
par le fabricant et sur des valeurs d'essai internes. Toutes les indications
fournies sont sans garantie. En cas d’hésitations et de manque de
clarté, il faudra obtenir d'autres clarifications et faire des essais supplé-
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